COMMUNE DE WATERMAEL-BOITSFORT.

POLICE GENERALE.

REGLEMENT SUR LES BATISSES
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Le Conseil communral de Watermael-Eoitéfort

Vu la loi du 30 mars 183&;
Vu la loi du 24 aolit 1790
Vu la loi du ler février 1844:

Arréte le riglement suivant :

Article premier.- Toutes les propriétés longeant la voie publigue
Tande ou petite voirie) sont soumises i la servitude de 1'alignement.

Il ne pourra €tre ouvert aucune rue de moins 2
?geur. de 12 métres de lar-

BAT. 2+ SofPAShE

Art.3.- La construction de plusiesurs maisons dont les faéades ne sont
pas placées & front de rue, mais qui’ ont une sortie commune, est inter-
dite.
~_Sont pareillement interdits les aménagements et les transformations
de batiments déja existanis ayant pour résultat de créer 1'état de
? choses prohibé par le paragraphe qui précdde.
. Est également défendu le fait d'établir A& front de rue une cons-
iitruction sur un terrain oll se trouvent déji une ou plusieurs habitations -
‘sans fagade & la rue.

~t.4,- Les propriétaires ne peuvent s'opposer au placement extérieur
o0lt aux fagades ov aux toitures, des appareils se rapportant & un ser-
vice public, dénomination des rues, numérotage des maisons, éclairage

public, fils télégraphiques, téléphoniques, aériens, etc...

Art,5.- L'alignement et les niveaux & suivre pour la construction et

la reconstruction des maisons, bitiments, murs et clBtures longeant la
vole publique, seront tracés sur les terrains, par les agents de l'admif
nistration communale.
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Art,g.- Aucun travail ne peut étre commencé et aucune autorisation
n'est délivrée avant que le montant des taxes exigibles par les re-
glements sur la matiére ne soit paye & la calsse communale.,

La quittance doit &tre exhibée, au besoin, & toutes les réqui-
8itions des agents du service des travaux ou des officiers ou agents
de police et gardes champétres.

Art.10.~ Le constructeur pourvu de l'autorisation devra informer
le Collége, par 1'intermédiaire du Commissaire de Police, du joux
cu il commence les travaux,

“”Ea*ﬁuréemdeullauxgxisat%95 n'est valable gue pour six-meis
Elle peut toujours.8tre-rencuvelds 51 Ftenmne—s'yoppase.

Art.1l,.- Les travaux commencés sans autorisation seront suspendus par
ordre du Bourgmestre, A la premidre réquisition de la police, et ne
pourront &tre repris que lorsque le propriétaire se sera conformé au
réglement,’ Sans préjudice & toutes les poursuites du chef de la contra-
ventipn et & l'application des taxes en vigueur,

“Art.12.- Il en sera de méme en cas de fausse indication du développe-

-ment de la bftisse constatée par un agent communal,

Le procés-verbal de cette constatation peut entrainer le retrait
de l'autorisation, indépendamment des taxes supplémentaires auxguelles
le fait donnera lieu.

Art.l3,~ Le fait par 1l'imp<trant d'avoir commencé les travaux de cons-
truction et les fouilles et sxcavations pour les fondements, ete
constitue une contravention entrafinant uns amende de 10 & 25 frs
Art.14.- Lorsque les travaux de nagonnerie seront terminés, le Collige
des Bourgmestre et Echevins fera procéder A un nouveau mesurage et,
3'11 dépasse le métré prévu dans le plan, les texes supplémentaires
seront égzalement appliqudes.

MESURES DE SECURITE ET REGLES A OBSERVER DANS

"""""" L'EXECUTION DES TRAVAUX, ~~~~-==-~=--=
Art.15.- Les constructions doivent 8tre faites selon les régles de
l'art et l'on ne peut employer que des matériaux de bonne qualité,
Les propriétaires ¢t lies entrerreneurs seront tenus de permettre aux
agents de l'administration l'aceds des travaux et si ceux-ci constatent
qQue les planches, échelles, poulies, échafauds, cordes et autres usten-
siles servant aux travaux n'‘ont pas la solidité requise, ils en dres-
sent aussitdt rapport détaild au Collége, lequel enjolndra aux proprié.
taires et entrepreneurs de suspendre immédiatement les travaux ou de
remplacer, sans retard, lea ustensiles défeduoux par d'autres qui assu-
rent la sécurité des ouvriers ou employés.
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& En cas de refus du prepriétaire ou du constructeur d'obtempérer
A cet ordre, le Collége prend telles mesures que de drolt.

Il en sera de méme en cas de contestation entre un agent de 1l'admi-
nistration et un propriétaire ou entreprancur au sujet des constructions
en elles-mémes - des matériaux et des ustensiles.

Art.16.- Celui qui rera construire, reconstruire, modifler ou démolir
un batiment, uns facade ou un mur le long de la voile publique, ne pourra
commencer les travaux avant d'avolr établi devant la propriété contre

1a bordure du trottoir une cloison en planches de la hauteur de deux
me&tres au moins, Les portes de la cloison devront s'ouvrir & 1l'intérieur
et seront fermées tous les soirs aprés la cessation des ftravaux,

e

Les matériaux devront &tre déposés & l'intérieur de la cloimon, si
le Collége le Juge nécessaire,

P A défaut par le propriétaire.ou l'entrepreneur de se conformer A
v atte prescription avant le commencement des travaux, l'autorité commu-
~ale fera €tablir une cloison d'office et & leurs frails,

Art.17.- Celuil qui exécute un travall & une fagade, un mur de clSture,
une corniche ou un tolt vers la vole publique, doit en avertir les
-sassants, soit en barrant le passage, solt en plagant un signe indica-
“Leur a4 2 métres au-dessus du sol de la voie publigue =2t & 60 centimitres
du dit travail,

" Art.1B.-~ Les échafauduages et échelies volantas servant anx travaux géné-
ralement quelcongues, deivent &tre $tablis solidement de manieére &
prévenir la chute des cuvriers et des matdriaux sur la voie publigue.
Les planches et échelles volantes seront assurdes & chacun de leurs éta-
ges: une corde sera attachde transversalement d'un montant & l'autre
3 hauteur d'appui, de maniére 3 ferna garde-corps,.

Les planches devront avoir 35 millimetres d'épaisseur et 30 centi-
metres de largeur; slles devraont dépasser 1es traverses de chaque edté
si'au moins 30 centimatres.

Lorsque les atelisrs ne seont pas clisturéds, llextrémité inférieure
u.s échafaudages redosera sur le 30l et ceile des échelles ne pourra
gtre fixéde & meins de 3 métres du sol. Un owvrir stationnerz en perma-
nence au bas des échelles appuyées sur le sol,

(. Les poullies, cordes 2t tous autres objets servant aux Sravaux doi-
ol -
vent doivent etre solides et en bon ¢tatb.

Le Collége pourra Lcujours prescrire telles précautions qu'il Juge-
ra nécessalres.

Art., 19.- Les travaux autorisés doivent commencer immédiatement aprés
1'établissement de la cloiscn, de la barridre et de 1'échafaudage et
tre continués sans interruption.
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Art.20.~ I1 est défendu de Jeter, solt du haut, soit de 1l'intérieur
des constructions, des ddcombres ou des matériaux sur lawie publiqgue,
dans les cours d'eau et les étangs. Ils devront 2trs mis en tas contre
1a cloison:; les voitures servant 3 'enlévement des terres doivent
8tre conduites & l'intérisur de la drlscn; en aucun cas, ces véhlcules
ne peuvent géner la circulation.

Art.21.- Les cloisons, barridres et échafaudages devront 8tre éclailrés
depuis le coucher ijusqu’an lever du soleil par les soins et aux frais
du propriétaire et de l'entrepreneur.

Art.22,.~ On ne pourra placer de chévres ou de :haubans sans une auto-

Tisation de 1fautorité communale. Un gardien devra se tenir pres de

cet appareil pour avertir les passants; les cordes, dans 1'intervalle

de la manoceuvre, devront stre relevées sur des chevalets de 2 métres
~. 50 de hauteur.

“wt,23.- Aprés 1l'achévement des travauXx, les emplacements occupés sur

14 voie publigue devront S8tre rendus a la circulation et complétement

débarrassés de tous matériaux, graviers et ordures. En’cas d'inexécu-

tion de cette prescription, les matériaux, graviers et ordures pour-
% ront &tre enlevés dtoffice et aux frais du propriétaire, sur 1tordre
17 de la police.

- MURS DE FONDATION,
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Art.24,.- Les Sranchées pour établir les fondations doivent etre creu-
Arl.cF.” ; > . ,

s€es Jusque dans le bon s0l. A défaut de bon sol, on emplciera les
moyens d'art ordinaires.

Les murs de fondaticn doivent avoir au minimum 50 centimétres de

hauteur et un empattement de 10 centimetres au moins de coté des murs

s des souterrains. Ils sont.qontinués, sans interruption, meéme au droit
27 des baies gul sont pratiquies dans ces derniers murs,

Au besoin, 1'épaisseur des premiéres assises des murs peut'étre
déterminée par le College. o

Les fondations des murs de cldture doivent avoir une épaisseur
Cﬁ’de 42 centimétres au moins. '

MURS DE FACE, DE REFEND ET DE PIGNONS.

_— e ———

“ Art,28,- Dans 1es ﬁﬁ%iﬁéﬁts servant & 1'habltation, le ﬁinimum,devhau-
teur & donner entre le plancher et le plafond est fixé comme sult :

le rez-de-chaussée ... .....cveenceeerasaseaa2,80 m, (c.c. du 27.6.1922)

les étages ... : 2,60 m. (C,C, du. 31.10.1
¥ W B B % ¥ 5 & % & B % S %R B P4 UG s 88 dE A EdP L TN ] - - [ 0
l‘entresol‘et les mansardes ..... ....;......2:60 m. S =2

L'épais_sur des murs de fagade de devant et de derriére est déter-
minée par leur &lévatlion.
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Les fagades de moins d= 10 in, d'élévation doivent avoir pour
minimum d'épaisseur {plitrage non compris) : 32 centimdtres ou une
brique 1/2 sur %Lcute leur &iévation,

Les facades de 10 m, et au-dessus doivent avoir pour minimum
d'épaisseur {(pliatraze non compris):
42 centimétres ou 2 briques au rez-de-chaussée et 4 l'entresol;
32 centimétres ou une brigue 1/2 a2ux étages supérieurs,

Le Collize pourra toutefois prendre des mesures spéclales en ce
qul concerne les constructions d'exécution moderne,

Art.28 bis.- Lorsque, scus les combles, il est prévu des places habi-
tables et que le plafond de ces places est fprmé par une partie plaine
.-~ et une partie inclinde, l'autorisation ne sera donnée que si la partie
" plapne excéde au moins en surface la moitié de la surface du piancher
(C.C. du 27.6.1922).

Pour les constructions de plusiecurs maisons cuvridres s'élevant
en une seule vemue, les murs de séparation de deux habitations ne de-
... vront avolr gqu'une épaisseur de 0,20 m. pour autant gque le terrain
(3] soit bon et que les propriétaires le demandent. L'application stricte
du reglement sera faite en ce qul concerne les murs de refend qul de-
vront aveolr une épalsseur de 0,32 m. ou de 0,20 m. avec une poutrelle
- et pour les étages une épaisseur de 0,10 m. avec une forte poutrelle
(C.C. du 27.6.1922).

Art.29.- Dans les souterrains, les murs doivent &tre magonnés en bri-
ques dans toute leur épaisseur et avoir un empattement de 5 centimdgfres
au moins de chague ¢5té des murs du rez-de-chaussde, & l'exception des
murs nmitoyens et de fagade de devant dont 1'empattement sera de 10
centimétres de..chaque coté,
sl L'épaisseur des murs mitoyens, des murs de cldture et des murs
intérieurs servant & supporter les gftages ne peut avoir moins de 32
centimétres au rez-de-chaussée et aux étages, L'emplol de poutrelles
en fer pour supporter les gitages est autorisé, mais, dans ce cas, le
constructeur devra, dans sa demande, indiquer la force des poutrelles
qu'il compte employer. '
3

s Le mur de cave placé scus le vestibule d'entrée peut 8tre construit
34 une brigue 4‘'épaisseur & la condition qu'il solt fortement ancré -
et tous les murs des bAtiments doivent 8tre suffisamment ancrés au.
droit des planchers.

Art,.30.- Il est conatruit des vofites de déchar%e au-dessus de chaque
partie, fenetre et vitrine, quant i1 n'est pas falt usage de poutrelles

en fer. En ce qui concerne les portes et les vitrines, ces volites s'ap-
puyent & chacune de leurs extrémités sur des montants en plerre de
taille dont la largesur est proportionnelle avec la dimension des faca-

des.
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: ‘L'exhaussement des bAtiments contigus & la voie publique ne sera
autorisé que si les fondatiens et les murs des étages ont la solidité
nécessaire..

Art.31.- Toute fagade doit €tre pourvue d'une plinthe en plerre de tail-
e ou de ciment de 50 centimeétres au meoins de hauteur,

DES SATLLIES.

P el e

Art.32.~ Dans les rues de 10 métres d2 largeur et au-dessus, les sail-
1ies des socles et plinthes ne pourront dépasser l'alignement de plus
de 12 centimetres et de 7 certimétres dans les rues de moins de 7 métres
de largeur.

La premi2re marche ne pourra dépasser le nu des plinthes de plus
e 5 centimetres.

Au rez-de-chaussée, la saillie des seulls de croisée et des cor-
“~ns ne pourra dépasser
19 centimétres dans les rues de 10 métres st au-dessus;
10 centimétres dans les rues de moins de 10 métres.

8 Les salllies des vitrines ne pourront dépasser 5 centimétres pour
*les ch8ssis et 35 centimetres pour les ornements et corniches places
au moins a4 2 métres 50 du sol au-dessus des vitrines,

. Dans les rues larges et pour les vitrines, qui constituent un em-
bellissement, la saillie des corniches des vitrines peut étre portée
4 5O centimétres,

Les colonnes et pilastres ne peuvent avoir & leur base qu'une sail-

l1ie de 10 centimdtres dans les voles publiques de 10 métres de largaur
et au-dessus, -

Tout avant-corps, coclonne ou pillastre, ayant plus de 10 centimdtres
> salllie sur le nu des fagades, doivent 8tre autorisés par le Collége.

DES BALCUNS ET DES CCRNICHES . 7

P e o e L T T e e R R L

Art.33.- Les balcons doivent &tre construits en plerre de tallle dure
{.n fer, ou en poutrelles de fer, & une hauteur minimum de 3 métres 50
“du sol ocu de-niveau du trottoir.

Ils s nk encastrés de 30 centimitres szu moins dans le mur de fagade
et portent d&s conscles en pierre ou en fer entrant également de 30 cen-
timétres minimum dans-l'épaisseur du mur,

Le dessous des consoles doit s'arr@ter au moins & 2 metres 50 du
s0l ou du niveau du trottoir.

Sauf rao cas de construction d'une bretiche en bols, les balusbrades
des balcons doivent €tre en fer ou en plerre de taille, TOutes ces piéces
doivent &tre soigneusc.ent ancrées dans le mur de face,

cof e
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Art.34,.- Les balcons ef bretéches ne pourront avplr plus de 70 centi-
metres de sailllie dans les rues en-~dessous, de 12 metres de largeur
et plus de 9C dans lss tues plus larges, nesure prise entre le nu du
mur de facade =% l'arite extériuu:c d&i plan vertical du balcon.

Art.35.~ La saillle des corniches de courconnement sera proportiocnnelle
la dimension des fagades.

La partie non haLWlnnLe des cornlcehes en fer et en pierre de
taille tiendra toute 1l'épaisseuvr de ia ragade & son sommet; pour les
constructions £levées le long d4e la grande voirie, les saillies se-
ront détermindes par l'autorité supérizure compétente et établies
conformément & son invitation,

Arée. 26 - En cas de reconstruction partielle ou totale d'une maison ou
d une fagade, les saillies n'ayant pas les dispositions ou dépassant
les dimenoionq prévues par le présent réglement devront etre réduites

u supprimées,.

DES CONTREVENTS, PERSIENNES, ENSEIGNES ET LANTERNES
~Art.37.- Lorsque les contrevents et persiennes sont tenus ouverts, ils

. doivent &étre maintenus ouverts contre les trumeaux par des erochets en
fer; quand ils sont’ ouverts et appliqués 1l'un contre l'asutre, ils ns
peuvent avoir plus de 12 centimétres de =aillie et 6 quand ils ne sont
pas superposés,

r.es volets pour fermer les vitr*nes devront se replier soit &
1'intérieur du bAtiment, solt dans 1'épaisseur de la facade; les con-
trevents repliés ou non ne peuvent avolir plus de 12 centimdtres de
-saillie. -

Les enseignes, tableaux, etec... doivent &tre suspendus & 2 mdtres
-~ 50 au-dessus du trottoir ou du sol.

Les lanternes a 2 métres 30; elles ne peuvent avoir plus de 75
centimétres de salllie et sercni placées au moins & 35 centimétres en
arridre de l'alignement du trottoir,

Il peut 8tre posé extérieurement des stores contre les vitrines,

Ces stores ne peuvent descendre A une distance moindre de 2 m,25
du niveau du trotteir; on peut y adapter une Irange ou bordure flot-
tante ds 20 centimétrea de hauteur au plus,

Ces stores ne pourront en aucun cas dépasser la limite du %trottoir.

Le Col¥ege pourra autoriser\desfsaillies p;DS££Qrtes \\\{%- es5
f£\3é3~ ¥ le-présent-Feglement .~ ~_ = l\‘
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Art,.38.- Toute habitation doit &tre pourvue d'une cour dont 1'étendue
ne peut etre inférieure au 1/9 de la surface totale du terrain: pour
les coins de rue, elle ne peut 8tre inférieure & 1/8e.

TOITURES ,

- -

Art.39.- Tous les batiments longeant la vole publigue seront couverts
en ardolises, en pannes ou tuiles, ou en métal.

Toute couverture en chaumz ou en matiires combustibles est prohi-
bée.

CHENAUX ET GOUTTIERES.
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2t 40, - Tout bitiment anclen ou nouveau doit €tre garni de chenaux en
métal .d'une dimension suffisante pour recevoir les eaux pluviales,

oo Lorsque les eaux provenant de chénaux sont déversées gur la voie
7 publique, elles doivent 8¢tre dirigzeées perpendiculairement jusqu'au ni-
veau du sol au moyen de tuyaux en métal ayant leur décharge sous le

Crottoir ou sur le sol.

Ces tuyaux doivent §tre appligués contre le mur de facade et ne
peuvent avoir plus de 12 centimeétres de saillie.

CHEMINERS,

ol B o B e P

Art. 4l .~ Les chemindes devront Str= construites de maniere 2 prévenir
~~Ftout danger d'incendie et 4 pouvoir 8tre facilement nettoyées.

3

Les propriétaires devront' constamment les tenir en parfait état,

Il sera fait des voussettes en magonnerie au-dessous de tous Atres
ou Loyers de cheminde,

- On ne pourra y adosser ni manteaux de cheminde, ni tuyaux contre

{?;}es cloisons dans lesquelles il entrerait du bois. Les tuyaux doivent

etre éloignés de tout objet en bois et construits de fagon a préyenir
tout danger d'incendie.

Chaque foyer de cheminée aura son tuyau particulier dans toute la
hauteur du batiment et ce tuyau doit 8tre muni su grenier d'une ouver-
ture d'aceés facile et fermée par une porte en fer, Au-dessius du toit,
1l devra atteindre la hauteur du faftage des habitations volsines dans
un rayon de 20 métres.

Aucun tuyau de cheminée, ni aucun autre tuyau conducteur de fumée
ou de vapeur ne pourra déboucher sur la voie publique; ceux donnant sur
les cours et jJardins devront &tre garnis en métal et doartds de tout
objet en bois, La bouche de ces tuyaux devra se trouver au moins &

2 métres 20 au-dessus de la partie inférieure du toit.
vo/ e




11.-

On ne peut pratiguer ni cheminéde, ni tuysu de cheminée dans
1'épailsseur des wurs mitoyens.

lusieurs maisons contiglies 5'élevant
en une seule vanus 2L aprar®s 1t un rtéme propriétaire, les cheminées
pourront &tre pratiquées dans 1 épzisseur du mur de séparation entre
les deux habitations {C.o. du 27.6.1322),

Pour les constructicons dc
A

I.cn.

+re ouvert ausun hotel, aucun restaurant, aucune
, aucun esteminet, aucun débit de bolssonsalcooli-
ques, avant gue agents de l'administration en alent inspecté les
foyers ainsi que les greniers A foin et & paille. Si 1'état des lieux
présente des dangers d"ncendd e, les propriétalres ne peuvent cuvrir
leur établissement avant d'avoir opéré les changements qui leur seront
preserits dans L'intérgt de la sécurité publique,

D>

Art.42.- I ne peu
auberge, &ucun ¢

wn th cf
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DES PUITS, CITERNES, FCSSES, PUISARDS, PUITS
D'ABSORPTION, LATRINES.

A T gy e - e e o BB W R W

Art. 43.- Celui qui fait creuser un puits ne peut laisser plus de 25
(*centimetres de distance entre les cercles servant & contenir les terreg,
Zni plus de 10 centimétres entre les montants verticaux ayant la meme

destination. Il doit faire mettre de la paille en quantité suffisante

entre les ouvrages et les Terres.

A défaut de se conformer aux stipulations précédentes, l'adminis-
tration a le droit de faire stater les travaux et de falre remblayer
le puits commencé,

A la premidre apparence d'un mouvement de terrain ou d'un danger
g ' ~ -
guelconque, les travaux sont arrgtés et 1.'administration prévenue sur
le champ.

(T Les travaux ne peuvent &tre repris sans autorisation.
Apt 4L, . Tout pults doit &tre cylindrique et magonné depuis le bas
,asqu au haut en briques de premiére gqualité, ou construit’ au moyen de
cylindre en ciment ou de tout autre apparell approuvé par le Collége,

( -Art, hg - Les murs de pults, citernes et fosses que*conques 4 fumier ou
purin, doivent Stre indépendants de tous autres murs et &tre 1isolés
de ceux-ci par un intervalle vide de 10 centimétres au moins.

Les murs de toute fosse ou citerne dolvent avoir une épalsseur de
18 centimétres (ou une brique) au moins; le fond doit avolr un pavement
de 10 centimdtres d'épalsseur. Murs et pavement doivent 8tre garnis
B 1'intérieur d'un revétement étanche de ciment ou de carreanx posés
an clment. -

La volite doit avoir une épaisgeur de 18 centimétres et gtre recou-
verte au moyen d'une trappe en fonte, en fer ou en pierre fermant aubo
mabviquement. .

-./t‘
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Le cube intérieur de chaque fosse d'aisance ne peut Etre inférieur
& 2 métres cubes,

Art . B6.- Bn cas de suppression de fosses, de Huisprds ou de puits
d'abSOrption, d'égouts, ete..., ceux-ci avant 4 €tre comblés doiven
8tre curds et désinfectds. La démolition des magonneries et 1l'enldve-
ment des terres ilmprégnées de matiares organigues peut 2tre ordonnde
par l'administration.

Pendant l'exécation de ces travauxz et pendant les vidanges des
fosses et des puits 4d'absorption, les cropriétaires doivent praéndre
toutes les mesures indispensables pour éviter 1! dsphyxie des travall-
leurs et pour permettre le sauvetage immédiat en cas d'accident.

Art.47.- Tout bitiment servant d'habitation ou de lleu de réunion doit

etre pourvu en nombre suffisant de latrines ocuvrant & 1l'air libre par

la porte ou par la fendtre et disposée de facgon a4 ne compromettre en
~rien la salubrité.

T.'établissement de latrines communes pour plusieurs maisons peut
tre autorisé par le Collége dans les cas ol 11 est reconnu impossible
de pouwoir chacune des habitations de latrines séparées, Le nombre de
sitges doit 8tre dans tous les cas d’'au moins un pour gquinze habiltants,
>Les tuyaux de chute seront de fer, de plomb ou de toute autre matiére
“““dont ‘l'emplol sera autorisé par le Collége; 1ls seront placés vertica-
lement et distants de 20 centimétres au moins des murs mitoyens.

EMBRANCHEMENT D'EGOUT ET ECOULEMENT DES EAUX MENAGERES
ET AUTRES MATIERES.

P e L b e L T

Art . 48.- Dans les voies publiques oo xiste un égout communal, toute
maison, b&timent, atelier, dcurie le long ou a distance de la vole,
‘doit avoir un branchement Jusqu'ia cet égout.

Cette dispesition est 1pplicable aux constructions gui seront
""tablies aprés la mise en vigueur du présent reglement et le Collége
“néut en tout temps et 4d'office exiger la construction de branchements
. fur et & mesure de la construction des égouts dans les voies oll 1l
n'en existe pas et aux reccnstructions totales ou partielles de bati-
ments antérieurs.

L Les propriétaires qui etabl;ront des branchements supporteront
toute 1a dépense résultant de 1'embranchement et de son introduction
dans 1'égout public, indépendamment du droit de concession 4 payer
2 la Comnune,

. Les branchements seront établis par des tuyaux en gres vernisés
d'un diam&tre de 15 centimétres minimum & 1'intérieur des habitations
et de 23 centimétres sous la vole publigue. - -

Les branchements devrontavoir une pente suffisante depuls leur
point de départ jusqu'au point d'arrivée a 1'égout pour empécher 1la
formation de dépots, soit 3 centimdtres au moins, A cet effet, les
batiments doivent avoir une hauteur suffisante par rappert au niveau
des égouts publics,
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Art.49.- Les tuyaux de descente pour les eaux ménageres et les matleres
Floales doivent au moins avcir 10 ~entim&tres de dlamétre et disposés
de facon & pouvoir 2trs aisdment visités ou réparee.

Chacun des orifices destinés
aux le trop plein des citernes, 1le
fécales, doit 8tre muni d'un coupe
de 1'orifice.

% introduire dans les conduits ou tuy-
= eaux ménageres 2L les matiéres
-air placé aussl prés que posaible

Art.50.- IY est défendu de {aire couler par les branchements des mabtie-
res corrosives, acides, eaux de chauX, résidus d'abattage, de poisson-
nerie et généralement tous produits quelconques qui ne résultent pas
directement de la vie domestique. sont exceptés de cette mesure, les
agents désodorants ou désinfectants.

- Art.5l.~ Les propriétaires d'allées, d'impasses, de bataillons carrés

sont tenus dfétablir sous la voie donnant accés aux habitatlons un
igout principal & grande section communiquant aux égouts publics, ainsi
qu'un branchement partiel pour chagque habitation.

Dans les voles donnant aceds aux nabitations, 11 doit &tre €établi

“rune rigole servant 3 1'écoulement des eaux pluviales avec regard d'égout.

Art.h2.- La cotmmune S& réserve le drolt exclusif de construlre des égouts
publics, rSme dans 1les rues ouvertes par des particuliers, aux frals des
intéressés.

CONSTRUCTTIONS MENACANT RUINE.
Art.53.- Lorsqu'un bAtiment, un mur de cldture ou toute autre construc-

tion contigliie 2 1a vole publigue ou non, uenace ruine, le Bourgmestuire
en feit constater 1'état par 1'agent chargé de la surveillance des

-:;bﬁtisses, assistédu Commissaire de police, Un procés~-verbal de l'état
“des lieux est dressé par oux 2L transmis au propriétaire. Si le peéril

ast reconnu imminent, le Bourgmestre intime au propriétaire 1'ordre de
faire procéder sans délai & la démolition des constructlons menagant
ruine,

Fn cas de refus ou de retard dans 1'axdcution de cet ordre, le
Bourgmestre fait réparer ou démolir les dites constructions aux frais
du propriétaire; si le péril ne nécessite pas des mesures immédiates,
1'état des lieux est dénoncé au proprlétaire avec injonction de démo-
lir{,é de réparer ou d'étayer les dites constructions dans un délai déter-
mine,

En cas d'absence du propriétaire, les travaux de réparation ou de
démolition sont effectués d'office et aux frais de celui-ci, sur 1l'or-~
dre du Bourgmestre,
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Art.54.~ I1 v a liew ~otamment de provoquer la démolition d'un ?ﬁt}-
ment, 4'un mur de cldcure ou de toute autre construction contiglie a
1a voie publigue :
1°) lorsque les fondations sont défectueuses;
2°) lorsque un ou plusieurs trumeaux ou pieds droits sont en mauvais
état;
%°) lorsque les murs de fagade sont en surplomb de la moitié de leur
épaisseur; '
4°) lorsque le mur de fagade a2 de profondes 1é%arde5;
5°) lorsqu'il est & fruit, oc'egt-a-dire incliné par la retralte des
étages inférieurs et gu'il a oceasionnd sur la face opposée un surplomb
égal au fruit de la face vers la voie publique; ]
6°) lorsqu'il ¥ & bombement €gal au surplomb dans les parties inferieures
du mur de fagade; o . _
= 7°) enfin dans tous les autres cas ol solt un batiment, soit un mur de
% o18ture menace ruine par suite de vétusté, de vim de construction, de
“éfaut d'entretien ou de guelgue autre cause.

DISPOSITICNS GENERALES ET PENALITES.
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Art .BF. - Les contraventions aux dispositions du présent réglement serant
constacées par procés-verbaux cu rapports des officiers de police- com-
pétents ou par tous autres moyens iégaux et ce simultanément & la charge
des propriétaires ou locataires, architectes, entrepreneurs, mafitres-
magons, sous-traitants ou toutes autres personnes chargées de la direc-
tion et de 1l'exécution des travaux,

- Art,56.- Pour tous les cas prévus ou non prévus par le dit réglement,
‘Te proprigdtaire ou se3s ayants-droitv devra se conformer aux indilcations
qui lui seront donndes sur place par les agents communauX.

o Les arti

> rles restrict¥fs ou limitati$h des dimensions a;fgatres
~ecas que le glement prévbit, seront medifiés, s'i) ¥ a,;;dﬁ, sSur une
emande S iale et mofivée du propofetalre.

Art.57.- Toute infraction aux dispositions du présent reéglement sera
copunie lordque la loi n'aura pas prononcé d'autres peines, d'une amende
~ 9 BN ¥ s

de 1 & 25 francs et d'un emprisonnemant de 1 A 7 jours séparément ou

cumulativement, selon la gravité des cas, sans préjudice des mesures

a n "~
administratives qui peuvent ztre prilses contre les contrevenants,

En cas de récidive, l'amende prononcée sera au niolns de 10 frs et
en cas de nouvelle récidive, une peine d'empriscnnement sera toujours
appliquée

) Il y a récidive lorsque le'délinquantha subli dans le courant de
~1'année une condamnation pour un fait de weme nature,

Il v 2 nouvelle récidive lorscue le délinquant a commis la troi-
siéme contravention dans les douze mois gui suivent la deuxiéme réci-
dive.
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Art.58.- Le juge prononcera dans Lous les cas la réparation de 1la
contravention. La réparation civile compodera 1'obligation de réparer
1'infraction par la condamnaticn des contreverants soit & ef'fectuer
les travaux ordonnés, soit 4 établir dans 1'état prescrit par les
actes d'autctisation, 501t 4 len rdtatlidir dans leur état primltif

par la démolition, la destruction ou l'onldvement des ouvrages,

De plus, le tribunal autorisera la commune A effectuer la dite
réparation aux frais des condamnés, si ceux-ci ne s'exécutent pas dans
un délai que le Jugement déterminars et 2 poursuivre le remboursement
sur simple état, conformément aux articles 11 et 12 de 1a loi du
ler février 1844, sur la police de 1a volrie

Le Collége est autorisé au bescin & se porter partie civilie.

Fait en séance du Consell communal de Watermael-Boitsfort;
le 6 octobre 1902,

Par Ordonnance :
Le Secrétaire, Le Bourgmestre,

(s) P. HAUWAERT, (s) E. VAN BECELAERE.

Pris pour notification.
Bruxelles, le 29 octobre 1902,
La Députation permanente :
Par Ordonnance :

Le Greffier provinecial Le Président,
DESGATINS, VERGOTE,






